Z warsztatu ciesielskiego w Boromie.

KOBIETA U FANGOW.
Przez W. O. Mezenge, C. S. Sp.

Oddawna zniesiono niewolnictwo w koloniach francuskich.
Wydano prawa, a handel murzynami trwa!

Handel ten istnieje i nie — zarazem. Handlarze kup-
czacy ludzmi prawie znikli z widowni; ale u wielkiej ilosci
tamtejszych ludéw ustroj spoteczny opiera sie na niewoli ko-
biety. Niewola ta tern trudniejsza do wytepienia, ze jest nie-
jako uprawniona przez wiadze, popierajgce jg pod pretekstem
potrzeby pozostawienia zwyczajow miejscowych.

Tak sie dzieje u Fangéw, czyli Pahuinébw. Fang byt ludo-
zercy, i dzis, jeszcze przy sposobnosci, nie gardzi, (chociaz sie
do tego nie przyzna), spozyciem kawateczka swego sgsiada —
idzie o to, by nie straci¢ smaku tej potrawy, dawniej tak na-
rodowej— jednakze nigdy nie styszano, aby miat by¢ handla-
rzem niewolnikow. Nabije on, otruje syna swego, brata, krew-
nego, ktory mu zawadza, ale nigdy nie podda go pod swa
wtadze, nie uczyni z niego rzeczy swojej, niewolnika.



Niestety, dtuzej, niz ludozerstwo, dtuzej — niz napady
w celu uprowadzenia niewolnikéw, trwa i trwa¢ bedzie nie-
wola kobiety afrykanskiej.

U Fangéw kobieta jest niczem, powinna za$ stac sie tein,,
czem chrzescijanstwo jg uczynito. Czasem w tym kraju dziew-
czynka dwuletnia juz jest sprzedana. Bywajg wypadki targu
0 przyszte potomstwo: jezeli chtopiec — niema targu; jezeli
dziewczynka — tyle i tyle.

Dziewcze przyrzeczone i sprzedane przenosi sie do sie-
dziby swego narzeczonego, gdzie zostaje wychowane wedle
upodoban rodziny.

Nic ciekawszego pod wzgledem psychologicznym, nic bar
dziej rozdzierajgcego z punktu ludzko$ci, jak — widowisko-
targu o kobiete. Oblicza sie jej sity, jej wzrost, poddaje sie pod
rozbiér jej przymioty, jej zdolnodci, zupetnie jak na jarmarku.

Teraz nastepuje spor o cene. Ojciec, chcac otrzymac jak
najwiecej, wykazuje zrecznie wszystkie strony dodatnie swej
corki: jedrno$¢ cztonkéw, zdrowie (zadnych choréb), biegtosé
w sztuce kulinarnej (sztuka kulinarna Fangéw!); nabywca znaj-
duje, ze zgdania zbyt sg wygorowane, przeciwstawi zatem braki...

Potem, zawsze jak na targowiskn, po ozywionej sprzeczce®
nie dochodzi do porozumienia. Rozchodzg sie, znowu wracaja;,
sprawa zostaje wznowiona: Kkilka ustepstw z jednej strony
1 drugiej i wreszcie — zgoda.

A cena? Bardzo wysoka u Fangéw: okoto 800 frankdéw
na naszg monete. W braku pieniedzy pfaci sie towarem, jak:
strzelby nabijane kamieniami, beczutki prochu, kociotki, paki,
talerze, nawet parasol, dwa cylindry i stary surdut. 1 za te
cene kobieta jest oddana na hanbe poligamii i bardzo ciezka
prace. Mezczyzna odpoczywa i rozkazuje. Ona.... ona jest jego
niewolnicag.

Oto blizko 30 lat, jak szerzymy nauke Ewangelii wéréd
Fangow: chrzescijan jest 5, czy 6.000, z tego "/3 bezzennych,
na pozostatg zas V3 zaledwo 300 zawarto matzenstwo chrze-
Scijanskie.

Od czeg6z to zawisto? Od wielu przyczyn, a szczegOlnie-
od ztej woli rodzicow tak jednej, jak i drugiej strony. Ro-
dzice dziewczecia czujg to, ze dziecko ich, nauczone, ochrz-
czone i wydane za maz ,przez Ojca“, nie ulegnie ich wpty-
wom, ich wymaganiom; nie beda mogli zada¢ tyle ,bioumw
(towaru), ileby chcieli.

Rodzice miodego cztowieka widzg w nowej rodzinie wta-
dze nowg, powstajagcg przeciw ich wiadzy. Jest to sita chrze-
Scijanstwa naprzeciw sity poganskiej.



Matzenstwo katolickie stanowi prawdziwg rodzine, opartg
na szacunku, mitosci, znoszeniu sie wzajemnem meza i zony;
a to musi pociggng¢ za sobg upadek fetyszyzmu, ich religii,
ich sposobu postepowania. Mezczyzna nie ma by¢ panem
i wtadca? u ogniska domowego i kobieta wchodzi w rachube?...
Tego juz zanadto!... tego — nigdy!

Czasem grozby, obawa S$mierci taki wywierajg wplyw
na umyst niektérych chrzescijan, niedo$¢ umocnionych w wierze,
ze stosujg sie oni do zwyczajow wioskKi.

Nasi mtodzi ludzie, trzeba tez przyzna¢, zmuszeni sg do
wyboru bardzo ciezkiego: albo ozeni¢ sie, jak poganie, i wy-
rzec sie religii, albo zosta¢ w bezzenstwie, lub wreszcie za-
wrze¢ matzeAstwo chrzescijanskie, co rodzice, odmawiajac
wszelkiej pomocy materyalnej, czynig niemozebnem.

Pozostaje ucieczka do ,,Ojca“. Misyonarz moze pomodz
jednemu tu, drugiemu gdzieindziej, ale 10! ale 100!...

W imieniu to tych setek miodych chrzescijan, odzywam sie
dzi$ do Ciebie, Czcigodna Pani, stowami Ewangelii: Adjuva nosl!.,.
Pomoézcie nam w naszem apostolstwie, w przedsiewzietej przez
nas kampanii przeciw niewolnictwu.

Adjuva nos! Wotanie to, wiem dobrze, trafi wprost do
serca Pani, nie mogacego nigdy odmodwi¢ pomocy nieszcze-
Sliwym.

Adjuva nos! Powtérzy Pani to btaganie Czytelniczkom
i Czytelnikom ,Echa“, Dobrodziejkom i Dobroczyncom Soda-
licyi $w. Piotra Klawera.

W dniu, kiedy jarzmo hanbigce kobiete, ztamanem zo-
stanie, w tym dniu — ale nie wcze$niej — Gabun bedzie wy-
zwolony.

Dzieto, jakiego dokonaé¢ pragniemy, wielkiem jest i tru-
dnem. Dokonamy go, jezeli dusze wspanialomysine — a takie
sq w Europie — przyczynig si¢ do adoptacyi rodzin, do-
starczajagc misyonarzowi $rodkéw do tgczenia zwigzkéw chrze-
Scijanskich.

Wszelka pomoc przyjeta bedzie z wdziecznoscig: ubogi
ztozy grosz swoj wdowi, a bogaty.....



ABISSYNIA | ABISSYNCZYCY.

CZARNE KWIATY.
Rézne szczegdty o Abissynii i jej mieszkancach.

Przez O. Jézefa Baetman'a, misyonarza Lazarysta.

’ (Ciag dalszy).
XVIII.
Zwyczaje i przesady.

Niepodobna kusi¢ sie nawet o jakikolwiek tad czy sktad
w niniejszym opisie. Bedzie to, jak gdyby pole olbrzymie,
pokryte gesto trujgcymi grzybami. | $miac¢ sie nieraz bedzie-
cie! Przedewszystkiem wiec wielu Abissynczykéw nosi dokota
szyi sznurki, obwieszone skérzanemi pochewkami, zawierajga-
cemi ochronne amulety przeciw wszelkim chorobom. Nie sg
one czem innem jak modlitwami wypisanemi na matych zwi-
tkach w jezyku gliez. Cena amuletéw tego rodzaju nader jest
wysokag; istniejg specyalne dla ludzi i zwierzat, a nawet chro-
nigce od nagtej Smierci!

Uznajg chrzest, lecz jedynie udzielany przez kaptandw,
chtopcom w czterdziesci, dziewczynkom w osiemdziesiat dni po
urodzeniu. Wielu kaze sie chrzci¢ co roku. Spowiedz jest
réwniez w zwyczaju, lecz rozgrzeszenie okupuje sie i im wiecej
kto§ ma grzechéw, tern okup staje sie drozszym!

Komunia istnieje, lecz udziela jej sie jedynie mnichom,
zakonnicom, dzieciom, nawet kilkomiesiecznym, i tym, ktorzy
pozostaja w legalnych zwigzkach matzenskich. Miodziez, wdowcy
i wdowy nie majg prawa przystepowania do tego Sakramentu.

Ceremonia S$wiecen kaptanskich strasznie zostata tutaj
sprofanowang. Za cene jednego ,sol“ (20 centiméw) czyni cie
»abuna®“ dyakonem. Niegdy$ formuta tego sakramentu pole-
gata na odmodwieniu psalmu 108.

Gdy umrze kobieta, nie wolno wynosi¢ jej przez drzwi
chaty, lecz otworem sporzadzonym umys$lnie w tym celu. Ko-
biety, wedtug przyjetego zdania, zardwno jak hyeny. nie moga
mie¢ ani zastug, ani win. Pewien ojciec rozgniewany na swag
corke, wychowanke naszych Siéstr, powiada nam: ,To nie
kobieta, to tygrysica.“ Biedne kobiety, sa one przedewszyst-
kiem towarem, rzecza, kt6rg sie kupczy. Ogien jest wyobra-
zeniem szczescia. Nie wolno roznieca¢ go poza obrebem chaty,
lub po zachodzie storica, spowodowatoby to bowiem wielkie
nieszczescie. Nawet chrzescijanie nasi przesigknieci sg na wskro$
takimi zabobonami i przywigzujg wielkg wage do drobnostek.



Wedtug nich, nie zdota osiggna¢ przebaczenia bozego ten,
ktoby jadt mieso zwierzecia, zabitego rekg muzutmanina, lub
ten, ktoby pit mleko wielbtgdzie.

Nie zostat jeszcze catkowicie zniesionym zwyczaj skita-
dania ofiary bdéstwu.

Wszyscy, ktérzy majg do czynienia z zelazem, obdarzeni
sg mianem ,Bouda“ zwiaszcza tutaj witasnie, co znaezy, iz
uwazani sg za czarownikow, ktorzy w razie potrzeby przemie-
niajag sie w hyeny i tysigcem sposobéw us$mierca¢ umiejg nie-
przyjaciot. Zacni kowale sg postrachem i wilkotakami catej
okolicy.

Wedtug muzutmanéw, zjedzenie miesa pochodzacego
z rzezni chrzeScijanskiej i odwrotnie, réwna sie formalnemu
odstepstwu. Niestety, jednak ta nieche¢ nie przekracza granic
kulinarnych.

Nieprawdaz, jaki nawat tych smutnych szczegétow! Lecz
wylania sie z nich nieokre$lony jaki$ czynnik, przepetniajacy
serce litoscig dla tego biednego ludu, tak silnie wierzacego,
a tak sprowadzonego z drogi prawdy. Jakiez to olbrzymie
pole do czynu! Lecz jakze trudno wyrwac¢ jedng chociazby
dusze ze szpondéw faryzeizmu i tak wrogich nam przesgdow!

(C. d. n).
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korespondencja misyjna.
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O. Hiller T. J pisze z Boromy dnia 20 marca b. r. do Gene-
ralnej Kierowniczki:

Doniostem juz o otrzymaniu 2000 marek. Bogu dzigki!
JesteSmy jeszcze na miejscu i w Boskiem Sercu nadzieja, ze po-
zostaniemy. Na wszelki jednak podobny wypadek buduje sie
misya koto Zumbo, na terytoryum angietskiem. *) Roboty podje-
liSmy na nowo, a ja powrdce do Angonii za jakie trzy tygo-
dnie. Kkiedy rzeki opadng i deszcz troche ustanie. Mamy na-
dzieje w Bogu, ze i bez wsparcia ze strony rzgdu damy sobie
jako$ rade; rzecz prosta jednak, ze wiele dzieci musimy oddalié
i nie bedziemy mogli zakfada¢ nowych stacyj misyjnych, do-
poki nie bedziemy mieli potrzebnych srodkdow.

*) Z tego wynika, Ze wspaniatomys$ine ofiary dobroczyncéw niezmier-
nie byty pozadane.



W Angonii przerwano wszystkie roboty przez dwa mie-
sigce z powodu codziennych deszczow; w Boromie takze duzo
deszczu. Rzad tutejszy nie jest fanatyczny. Hyen ulicznych
(jak je nazywam), ktoreby chetnie nas zgtadzily, jest w Tete
niewiele, ale popadty one wr szat, kiedy sie dowiedziaty o wsta-
wiennictwie Niemiec i Austryi. Sadze, ze teraz juz bez trudnosci
pozostaniemy i nie pojmuje dlaczegoSmy z poczatku tak wiele
cierpieli.

1.
Prze$ladowanie.

Matka Marya T hierry, Przetozona Siéstr od $w. Jézefa z Cluny,
pisze 19 marca z Boromy do Generalnej Kierowniczki Sodalicyi $w. Piotra
Klawera:

Przechodzimy okres ciezkiej préby. Od czasu, kiedy wy-
statam ostatni list, jesteSmy ciggle w niepewnosci, czy nie
bedziemy musiaty stad uchodzié¢. Gubernator z Tete byt juz
u nas dwa razy z oznajmieniem, z, mamy sie usungé. Za
pierwszym razem, 7 stycznia b. r., dano mu do zrozumienia,
ze w danej chwili musiatyby$Smy zbyt diugo czeka¢ w Chinde
na nadejscie statku, dozwolit wiec nam pozosta¢é na miejscu
jeszcze dwa tygodnie. Z taski Bozej jesteSmy jednak az dotad
w naszym domu. Dnia 18 stycznia wieczorem przybyt do misyi
sedzia z Tete z oSmiu pomocnikami, aby spisa¢ nasze rucho-
mosci; lecz tegoz samego wieczoru rozdatySmy biednym wy-
chowankom misyi to, co im mogto by¢ przydatne, sprzedatySmy
za$ to, czego nie' mozna zabra¢ na statek. Nazajutrz, wcze-
snym rankiem, przybyli do nas ci panowie. Po dokonanym
inwentarzu nie pozostawato nam nic innego, jak opusci¢ uko-
chang misye, gdy tymczasem dnia 22 stycznia nadszedt tele-
gram od niemieckiego konsula, ze nie mozna zmusza¢ zadnego
misyonarza do odjazdu. Na zapytanie O. Hillera, wystane do
gubernatora, dlaczego zatem Siostry misyjne majg sie tak szybko
oddali¢, nie nadeszta zadna odpowiedz, w dalszym wiec ciggu
czynitySmy przygotowania do wedréwki. Ale dnia 23 stycznia,
kiedy juz nasze rzeczy byty w drodze, nadszedt O. Hiller z wia-
domoscia, ze gubernator pozwolit jeszcze na tymczasowy po-
byt. | oto jesteSmy w pustym domu, gdyz brak nam nawet
najpotrzebniejszych przedmiotéw, ale wolimy cierpie¢ raczej
dotkliwe ubdstwo, niz wyrzec sie tak drogiej nam dziatalnosci.
A co za spustoszenie w Boromie! Nadzieje pokiadamy w po-
mocy o0s6b mitosiernych z Europy. Pan Bo6g nie opuszcza
swoich! Najdotkiwiej odczuwamy niemoc naszg w stosunku
do biednych wychowanek misyi. Nie mamy juz ani kawatka
materyi, aby je przyodzia¢. Potozenie naszych miodych rodzin



ohrzescijanskich jest wprost dreczace. 0Og6lna ich liczha wy-
nosi 145. Miode nasze wychowanice powinny byty jeszcze rok
przynajmniej pozosta¢.w misyi, ale grozace nam ustawicznie
widmo wygnania naglito do ustalenia ich losu. Chrzescijanie
zatrudnieni w misyi, stracili wskutek rewolucyi sposéb za-
robkowania i narazeni sa z catemi rodzinami na gtéd, jako tez
na brak moznosci dostarczenia sobie odziezy. Byl u nas zwy-
czaj, ze wychowanki nasze dostawaty w dniu swoich imienin
jaki$ podarek z misyi, dzi§ nie mam dla nich nic i z bodlem
serca patrze, jak odchodza od nas z préznemi rekoma.

5pi«jczka.
Szpital dla dotknietych tg choroba.

Przez Przew. O. Cambier, Prefekta apost. Gdrnego Kassai.

Jezeli, po diugim pobycie w Kongo belgijskiem, wrdci-
tem, na kilka miesiecy, do ojczystego kraju, to jedynie, by
wstawi¢ sie za najnieszczesliwszymi ws$réd nieszczesSliwych,
t. j. za biednemi ofiarami nieubtaganej $pigczki. Czy wiecie,
co to jest by¢ dotkoietym tg e,horobg? Czy zdajecie sobie
sprawe, jak jest ona strasznie ciezkg i jakie spustoszenia
czyni ta plaga, niestychana w dziejach $wiata?

Nie, o tem pojecia mie¢ nie mozecie! Chodzcie wiec ze
mng, btagam was, do jednego ze szpitali, ktére wzniosto mito-
sierdzie katolikow dla dania przytutku tym nedzarzom.

Przybywamy o godz. 8 zrana. Promienie wschodzacego
storica ztocg dachy budynkéw, w ktérych miesci sie 150 cho-
rych na $piaczke. Najsilniejsi z posréd nich wysuwajg sie
7. trudem na powietrze dla rozgrzania na storicu cztonkéw ze-
sztywniatych podczas zimnej i mglistej nocy. Zwabieni pniem
drzewa, na ziemi lezagcym, usiedli i wpredce sen ich zmorzyt.
Jedni, podniostszy gtowe zbyt wysoko, tracg réwnowage i pa-
dajg na wznak. Drudzy, pochyleni, oparci rekoma o kolana,
padajg twarza na ziemie.

Kilku chorych tej samej kategoryi, oparto sie o rnur,
0 ogrodzenie; kolana ich na wpdt zgiete, oczy otwarte; $pig
stojgc do chwili, az powali ich zmeczenie, co nie wywota je-
nak ani skargi, ani jeku.

Inni chorzy, mniej silni, z wieksza jeszcze chciwoScig
poszukuja ciepta stonecznego, ale,, nie mogac zachowac
réownowagi, gwattowny czynig wysitek dla postgpienia naprzod
1 padajg catym ciezarem na S$ciane, lub ogrodzenie, na ziemie
a nawet na innych chorych. Niejednokrotnie, udajgc sie do



szpitala zrana, znajdujemy drzwi zabarykadowane ludzmi, nie
mogacymi sie podnies¢. Pierwszy biedak upadnie na progu,
inni potykaja sie o te zawade i wszyscy razem tworzg stos
cial, podczas gdy jeki i ptacz konwulsyjny niosg daleko wie$¢
tej nedzy, do ostatecznoSci doprowadzone;j.

— Ale czy to juz najwyzszy stopien niedoli ludzkiej? —
Nie jeszcze.

Nieszczesliwi, ktérych przedstawie wam obecnie, budzg
watpliwos$¢, czy sa przy zyciu. Oko mogtoby sie pomylic.
Patrzcie: na te kosci, jak kosci skietetu, wystajgce, pokryte
skorg; na te oczy w jeden punkt utkwione, wychodzace na
wierzch; na te nozdrza rozdete dla wciggania powietrza; na
te usta zaskorupiate, zlepione ogniem gorgczki, z ktorych sg-
czy sie na piersi $lina zOta, wydajaca won zarazliwg: sg to
chorzy na $piaczke trzeciej kategoryi.

A teraz postuchajcie jeszcze. Zblizatem sie do biednych
istot, pokrytych szkaradnemi ranami. Od czasu do czasu ruch
konwulsyjny ozywia te ludzkie szczatki, ktérych rece radeby
sie wyciggng¢ dla odegnania chmary much, napadajgcych
z zazartoscig na ich rozktadajgce sie cialo. Zapytajcie o co
tych nieszczes$liwych, a uczynig wysitek dla wyprostowania sie
i, przez ich zacisniete zeby, przejdg te dwa stowa: ,Rana,
ogien“, poczem chorzy ci, zupetnie wyczerpani, upadng znowu
na mate.

Czy pojeliscie? To sg dzieje setek i setek tych bieda-
kéw, wktadajacych bezwiednie reke, lub noge w ogien, pto-
nagcy w $rodku chaty, i nie majgcych sit do ich wyciggniecia!
I w tym to okropnym stanie odnajduje sie ich czasem po ca-
tych godzinach, niekiedy po catej nocy: cztonki, tak naruszone,
przedstawiajg tylko ciato zczerniate, nabrzekte, upieczone do
kosci.

Konanie biednych tych chorych jest czesto bardzo dtugie.
U wielu chrapanie trwa 4 i 5 dni. Gdy juz przyjdzie do tego,
ktadg ich na mate. Nazajutrz widzi sie ich w tejze samej po-
zycyi, co dnia poprzedniego, usta ich tytko bardziej pokryte
piang, oczy wiecej szkliste, dtonie silniej zacisniete, a gtowa
wiecej ku plecom przechylona wskutek krzywizny, jakg tworzy
kos¢ pacierzowa wygieta na ksztatt tuku.

Zdarza sie czesto, ze karawana mrowek rzuca sie w nocy
z zazartosScig na te zyjace trupy i szczekami swemi ze stali
szerokie na ciele czyni bruzdy. Ofiara bezsilna pozostaje bez.
ruchu. Jezeli wspomne jeszcze o szczurach i innych zwierze-'
tach, czepiajagcych sie ndg, da to pojecie o okropnej torturze,
jakg przechodza ci nieszczesliwi, ktérych brak sit pozbawia
obrony woéwczas, gdy umyst ich calg jasno$¢ zachowuje.

Sadzicie pewno, ze do tych widokéw, godnych piekta
Dantejskiego, nic juz doda¢ nie mozna.



JesteScie w biledzie. Postuchajcie tylko tych dzikich krzy-
kéw, tego wycia hyen, zgromadzonych koto trupa, ktérego
rozdzierajg wnetrznosci. Jest to straszne!

Spigczka sprowadza u niektérych jednostek pomieszanie
zmystow Z furya. Na tych nieszcze$liwych, rzucajacych sie
z wsciektoscia, trzeba naktadaé wiezy. Zachowali oni to tylko
ludzkiego, co sprawia, ze cztowiek przechodzi zwierze w okru-
cienstwie. ZnalezliSmy raz chorego na $pigczke, ktéremu je-
den z tych obtgkanych roztrzaskat czaszke. Inny krajat roz-
ktadajgcego sie trupa i, odcigwszy mu cze$¢ nogi, pozerat to
wstretne ciato.

Zejdzmy jeszcze o jeden stopiefi nizej, juz— ostatni. Oto
malutkie dzieci, tulgce sie do tona konajagcych matek; gdy
Smier¢ dzieta dokona, malenstwo zostaje jeszcze uwiezione
w sztywniejacych juz ramionach zmartej, ktéra w tym ostat-
nim uscisku zdaje sie chcie¢ je zabra¢ z soba do grobu.

Ale, powiecie mi, to wasz szpital ma tylko okropnosci
i to najokropniejsze ze wszystkich! Wiele juz razy prowadzi-
liSmy tam podréznych i agentéw panstwowych. Po tej wizycie
ci panowie nigdy nie zapominali doda¢ do podziekowania:
»,0jcze, rad jestem, ze widziatem — ale nie wréce tam juz
nigdy.“ A jednak i najwznio$lejszy przedstawia sie tu widok,
radujagcy oczy i podnoszacy serce, gdyz, na podobienstwo
ciemnej nocy, nikngcej wobec jutrzenki, nedze tak optakane
nikng wobec heroicznego poswiecenia. Siostry Mitosierdzia
z Gandawy, ktora, z uSmiechem na Ustach, a krzyzem na
piersi5 poswieca sie zupetnie tym wyrzutkom rodzaju ludzkiego.
Biedui ci ludzie umiejg oceni¢ wyrzeczenie sie petne wspot-
czucia tego Aniota mitosierdzia, to tez gdy zdata go spostrzega,
wotajg: ,,Baba moyo!£ (Dzien dobry, Matko!).

Mowitem teraz o nieszczesliwych, mieszczgcych sie w na-
szych tubogich przytutkach, ale sg setki i tysigce innych.

Spigczka dziesigtkuje wioski, wyludnia okolice i jest na
drodze zniszczenia plemion catych. | my moglibySmy nie wo-
ta¢ do naszych ziomkéw, nie wota¢ do ludzkosci catej: ,,Mito-
sierdzia dla tych nieszczesliwych, mitosierdzia niezwtoczniel!”

Ludzie ci sg naszymi braémi, powinniSmy wstawia¢ sie
za nimi, powinniSmy stara¢ sie zapozna¢ z ich cierpieniem
Swiat caty, gdyz caty Swiat — obowigzany mie¢ wspotczucie
dla takiej niedoli.

Chorzy na $pigczke godni sa litosci naszej w najwyz-
szym stopniu.

Nietylko sg oni pozbawieni wszystkiego, co czyni zycie,
jezeli nie powabnem, to przynajmniej zno$nem; ale sa jeszcze
obcigzeni cierpieniem, boélem, nedza, odepchnieci od wiasnych
ognisk, kijem wypedzani w zaro$la, by tam zgina¢ z gtodu
i ostabienia.



Spigczka nie zna ani granic, ani wzgledéw; nie oszczedza
ona ani pici, ani wieku; Kkosi i kosi zawsze, bardziej bedac
zabdjcza, niz najstraszniejsze katastrofy.

Zdata od krewnych i przyjaciét chory na $pigczke, wy-
czerpany snem, kona tam, gdzie upadt. A na to ciatlo wyni-
szczone, ale zyjace jeszcze, kleszcze, muchy i inne owady,
spragnione krwi, rzucajg sie, szarpigc swa ofiare tak, ze ta
wkroétce staje sie tylko pniem nieksztaltnym, ztozonym z okrop-
nosci i cierpienia.

A wiec ci najnieszczesliwsi  ws$réd nieszcze$liwych na
ziemi catej, nie maja jeszcze ani jednego przyzwoitego szpi-
tala! Dla zbudowania to szpitala najniezbedniejszego, jaki
by¢ moze, prosze i btagam prase Swiata catego o wydrukowa-
nie niniejszej odezwy do mitosierdzia powszechnego.

Potrzeba nam szpitala godnego tej nazwy, godnego tych
niezliczonych ofiar, godnego cywilizacyi naszej.

Nasze Siostry Mitosierdzia bedg sie w nim poswiecaty,
jak to czynity dotagd w zarazonych lazaretach. Jedna z za-
konnic, dotknieta $piaczka w ICassai, zmarta w Gandawie;
inna jest chorg w St. Trudon (Kassai); a jednak byleby$Smy
zazadali do szpitala tyle zakonnic, ile potrzeba, zawsze je
otrzymamy.

Ojcowie nasi wudzielg im poparcia z najwiekszg goto-
woscig. Misyonarze nasi, Ojcowie i Bracia, wybudujg sami
ten szpital mijniezbedniejszy, sami przytozag do tego reki
i stang przy warsztacie o jeden raz wiecej.

W Imie Chrystusowe, dopomdzcie biedakom, chorym na
$pigczke! Dostarczcie nam potrzebnych $rodkéw, by$my mogli
pielegnowac ich, jak nalezy!

Bdg zaptaé! wam, z gdry, w ich imieniu i mojem.

Statystyka.

Wobec tego, ze jesteSmy w posiadaniu sprawozdan statystycznych
(1909—1910) z rozmaitych obszar6w ewangelizowanych przez Misyonarzy
afrykanskich, zestawiliSmy z nich tabelke, kt6rg ponizej podajemy.

Przeglad tych wymownych cyfr pobudza niezmiernie do dziekczy-
nienia za mitosierdzie Boze nad biedng Afrykg 1 zacheca do niesienia
nieustannej pomocy Misyonarzom, ktérzy sg tego mitosierdzia narze-
dziami, przezwyciezajac najwieksze trudnosci, aby nauce Zbawiciela to-
rowac¢ droge.
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Drobne wiadomosci misyjne.

Rodezya. W. O. Torrend T. J.
pisze: ,Kilka dni spedzitem na da-
wnym posterunku w*Chikuni i zbu-
dowany bytem postepem tej misyi,
kierowane] przez O*Moreau.

Tu, w Kasisi, powodzi sie do-
brze. Nasi katechumeni sg, bardzo
liczni, a mtodzi katechisci czynig,
co moga, dla ich o$wiecenia, lecz
mieszkancy na poinocy Kafuwe
znacznie sg lepsi od Batongdéw na
potudniu. Odbytem tez wycieczke
do kraju Ma-Shukulumbue, na za-
chéd. Tara to szukaé murzynéw
inteligentych i zadnych wiedzy!
W niektérych wioskach, a sg i duze,
setki mtodziezy i dzieci z natezong
stuchaty mie uwaga. Proszono*mie,
btagano, bym wsréd nich osiadt
i ich uczyt. Jezeli jednak osadze tu
dwadch Kkatechistéw, oraz przyjme
ze 20 dzieci dla ksztatcenia tychze
na katechistow, i to jeszcze w razie
uzyskanej od was pomocy, — be-

dzie to wszystko, co moge uczynic
dla nich. W istocie wiecej niz 20
dzieci o inteligentnych *twarzycz-
kach przyszto do mnie w towarzy-
stwie naczelnika w chwili, gdy
miatem sie oddali¢ — btagajac, bym
je zabral *z sobg. Niestety! musia-
fem oswiadczy¢, ze jest to obecnie
niemozebne z powodu pustej mej
kieszeni. Nie mam za co kupi¢ im
zywnosci, a c6z dopiero ubranial!®

Czy znajdzie sie ktokolwiek, co-
by pospieszyt z pomocg Misyona-
narzowi w nawrdceniu ludéw, kto-
rych jezyka z takiem staraniem sie
nauczyt, wobec tego, iz pieniedzy
mu tylko braknie dla osiggniecia
plonéw pracy?

Idzie tu o ludy, mogace zywsze
wzbudzi¢ zajecie, nie zarazone je-
szcze islamem, ani fatszywa cywili-

zacya, idzie o dusze w stanie pier-
wotnym, a gotowe na przyjecie
faski....

Kronika Sodalicyi $w. Piotra Klawera.

Rzym, 10 maja. Dzi$ odwiedzit nas W. O. Bernardyn,

Kapucyn,

naszej Gener. Kierowniczki.

Misyonarz; z kraju Gallusow;
Zwiedzit muzeum, Kkaplice,

nie zastat juz jednak
sale

konferencyjna, a ze wkrétce udaje-sie do Francyi, obiecat sze-
rzy¢ tam znajomos$¢ naszej Sodalicyi.

20 czerwca.

Odwiedziny Najprzew. O. Fl. Mortier, Ge-

nerata 00. Niep. Serca Maryi (z Szeut), réwniez w nieobecnosci

naszej Generalnej Kierowniczki.



KU CZCI Sw. FRANCISZKA SALEZEGO.

Nie jeden z moich kochanych Czytelnikbw nie ztozyt
jeszcze swego szelagzka na kosciot Sw. Franciszka Salezego.
Wielu juz to uczynito; tym niech mi wolno bedzie goraco po-
dziekowa¢ na tern miejscu za dobro¢, z jakg przyjeli stowa
moje, pomieszczone w numerze marcowym ,Echa". Ale sg
i tacy, co nic jeszcze nie dali na ten kosciét, budowaé sie ma-
jacy, tam daleko, w potudniowo-zachodniej Afryce, przez Ojcéw
Oblatéw $w. Franciszka Salezego.

Do sumy juz zebranej wiele nie dostaje, musze wiec raz
jeszcze zwrdci¢ sie do wspaniatomys$inosci moich Czytelnikow
i to tern bardziej, ze wobec Hotentotéw i Ojca Gineigera je
stem troche zawstydzona.

O. Gineiger pisat do mnie z Warmbadu:

»,Uszczesliwieni i promieniejacy radoscig biedni Hotentoci
patrza na mnie, gdy im opowiadam o nowym kosciele i o do-
brej Pani w Rzymie, ktéra chce na te budowe dostarczyc
Srodkéw. Stowa moje przyjmowali juz niemal nieufnie, ale
mocne przekonanie, z jakiem moéwie im teraz o budowie ko-
Sciota, nie dopuszcza watpliwosci."

Dlatego, kochani Czytelnicy, chociazbyscie dar stodyczy
juz posiedli, pomimo to zldzcie ofiare na kosciét sw. Fran-
ciszka Salezego dla stania sie jeszcze tagodniejszymi.
Nadmiar nie grozi w tym wzgledzie wobec tak rozdraznionych
nerwéw XX-go stulecia. Nie prawdaz?

Sw.’Franciszku Salezy, madl sie za nami!

NA MADAGASKARZE.
Przez O. Orinel, C. S. Sp.

(Dokonczenie).
Swoboda naszego kaptanskiego urzedowania bardzo jest

ograniczona $cie$niajacemi prawami bezboznego rzadu, wymy-
Slonemi dla Franeyi, a ktérych surowo$¢ przesadzajg jeszcze
tutejsze wiadze. Kolonia Madagaskar ma te szczegdlng ceche,
ze jest krajem i dzikim i cywilizowanym zarazem. Rozporza-
dzeA tu co nie miara, chociaz obyczaje mieszkancéw pozostaty
bez zmiany. Machina administracyjna funkcyonnje dla wpra-
wienia w wieksze zamieszanie krajowca.

Ptaci on podatek, a w zamian otrzymuje wielu urzedni-
kéw pochodzenia miejscowego, majacych galony u rekawow



i duzo oznak dostojenstwa na koinierzu i kaszkiecie. Oznaki
sg wogOlle bardzo urozmaicone. Jest to cywilizacya?! A wy-
ksztatcenie intellektualne i moralne? zapytacie. Odpowiadam
Wam: majg galony na rekawach.

Pozbawieni instytucyi dla dzieci, musimy poprzesta¢c na
tern, cobym nazwat apostotowaniem po chatach. Najciezsze to
i najmniej wydajgce owocoéw, ale obstaniemy raczej przytem,
a nie ustagpimy z placu. Czyz Pan Jezus nie czuwa nad ta
czastkg swej owczarni! A gdy nadejdzie Jego godzina, be-
dziemy juz na miejscu zupetnie gotowi do skuteczniejszej
pracy. Tymczasem chodzimy i chodzi¢ bedziemy od chaty do
chaty, niczem nie zrazeni, powtarzajagc wszystkim tym poczci-
wym rodzinom te same stowa pociechy i nadziei. Praca to
twarda, a rezultat jej maty. Inni zbiorg kiedy$ owoce tego
chodzenia naprézno i tych odwiedzin nieudatych. Nam przy-
pada w udziale dosy¢ jeszcze pociechy, by odwagi nie stracic.
Naprzod wiec! i niech zyje Bog, ktéry nie umiera!

Podczas ostatniego pobytu w Madirovalo, odwiedzaliSmy
nieustannie chaty tamtejsze i otaczajgcych wiosek. Szlismy
O. Rousseliere i ja, kazdy w swg strone, z kieszenig natado-
wang najmniej skomplikowanemi i najbardziej praktyeznemi
lekarstwami, jak: chinina, $rodki przeczyszczajace i przedmioty
potrzebne do opatrunku. A wieczorem, ilez anekdot mielismy
wzajemnie sobie do opowiedzenia! Kompletny to obraz cedz
ludzkich przesuwat sie w tych naszych sprawozdaniach. Przed
chwilg zmniejszytem moze niedostatki moralne tutejszych czar-
nych mieszkancow. Biali w tym kraju obwiniajg nas, ze nie
widzimy wad ich dostatecznie; moze i majg racye, a nasze
przywigzanie jest tego przyczyng. W kazdym razie musimy
zgodzi¢ sie na to, iz optakany jest ich stan fizyczny! Biedni
ludzie! Jakze oni umiejg chorowac!

Pewnego razu wraca O. Rousseliere tryumfujacy; znalazt
prawdziwie niedotezng pacyentke. Straszna rana stoczyta jej
prawg noge tak, ze ko$¢ goleniowa byta widoczna. Wzielismy
sie we dwdch do tego opatrunku i w 15 dni potem noga po-
kryta sie ciatem, a stan chorej tak sie polepszyt, ze ta dawniej
niedotezna istota mogta nawet przejs¢ kilka krokéw. Niepo-
dohnem bytoby opisaé wdzieczno$¢ tej poczciwej kobiety.
Gdyby jej na to pozwolono, oddataby wszystkich mieszkancow
swego kurnika i wszystkie jaja swoich kur.

Innym razem chorowat sierota majacy zaledwie dwa ty-

godnie. QOjciec — nieznany, a matka zmarta przy jego przyj-
Sciu na Swiat. Jako jedyna opieka zostata stara babka, mo-
gaca tylko wodag i ryzem karmi¢ to biedne dziecko. — Co

poczat? Zaczynamy od udzielenia malenstwu Chrztu Swietego,
potem probuje sie takze zapewnié ocalenie ciata. Chudos¢
jego nie da sie wyobrazié; skora opadata na nim, jak



zbyt obszerne ubranie. Szto o mleko, a w poblizu nie byto
stad zadnych, w rodzinie za$ brakto mamki. Kupujemy wiec
u Greka, majgcego tu sklep, kilka pudetek mleka skondenso-
wanego, z kawatka rurki gutaperkowej fabrykuje sie smoczek
i ja sam, dla przynety, daje mu do przetknigcia pierwsze dawki.

Matzenstwo chrzescijanskie z plemienia Howasow.

A jak tez trzymat on smoczek w swej buzi! W istocie mleko,
cho¢ skondensowane, wiecej miato powodzenia, niz woda
z ryzem. Dzi$ nasz bobu$ jezeli nie jest rozowy, to jednak
wyglada jak wateczek i twarzyczke ma okragta, zupeinie jak
jego mali braciszkowie w Europie. DaliSmy mu imie Piotr
i w rodzinie zdecydowano, ze innej nazwy mieC nie bedzie.



Postanowienie nasze zamieszkania w tej pieknej wiosce
jest tak stanowczej zeSmy juz grunt nabyli. Na kilka dni
przed naszym wyjazdem, Ojciec i ja OgladaliSmy ten nabytek,

wynurzajagc projekta nasze co do przysztosci. ,Chata miesz-
kalna bedzie tu — .moéwitem — kosciot tam, maly skiad tro-
che dalej...“ ,A pienigdze?* — przerwat nielitoseiwy mdj to-
warzysz. — Brak tu wszystkiego w catem stowa tego znacze-

niu. Jest tylko pusty plac i nic wiecej, a idzie o pospiech.

Ktérego$ wieczoru towarzysz moj ija weszliSmy na wzno-
szacy sie w poblizu chaty naszej pagoérek dla odetchniecia
Swiezem powietrzem po catodziennym upale i pracy. Stonce
zachodzito w catym swym przepychu, ptongc tysigcem ogni,
ktorych wasze najpiekniejsze wieczory stabem sg tylko odbi
ciem. Godzina to najrozkoszniejsza. Caly dzieri cztowiek poci
sie i meczy" pod prasg duszgcego gorgca tej strefy, a oto zycie
wraca niejako przed udaniem sie na spoczynek. Jakze dobro
czynng jest. ta chwila wytchnienial Dlatego moze i wszystkie
widoki wydajg sie czarujgce. Badz co badz ten, ktéry mie-
liSmy przed soba, w zachwyt nas wprawiat. Hen daleko géra,
pokryta lasem, rysowata szerokg, majestatyczng linie na ho-
ryzoncie, u jej podndza srebrzyta sie wstega rzeki, a blizej
ku nam lezaty zagony, konca nie majace, po6l zasianych ryzem,
objete uptadniajagca falg wspaniatej Betsiboki. Ryz rést na
zbiory i przedstawia! oczorn naszym oczarowanym wszystkie
odcienie zielonosdci, roztarte na palecie Stwoércy. Niepodobna,
by nie przypomniat nam sie w tej chwili znany epizod z zycia
Zbawiciela. ,,Zniwo sie zbliza — rzekt moj towarzysz —mniech
robotnicy posSpieszaja!“ Tymczasem drzewa mangowe coraz
wieksze rzucaty cienie na wioske, w zmroku wieczornym jui
spowita.

O, Panie, spraw, by jutro zabtysta dlan jutrzenka praw-
dziwej Swiattosci!

ODPUST ZUPELNY,

ktérego w sierpniu dostgpi¢ mogg cztonkowie i zelatorzy Sodalicyi $w.
Piotra Klawera:
dnia 24 sierpnia w uroczysto$¢ $w. Barttomieja Apostota.
Warunek: Godne przyjecie $w. Sakramentow Pokuty i Ottarza, na-
wiedzenie kosciota, modlitwa o rozkrzowienie wiary i na intencye Ojca $w.

Zanikniecie redakcyi 1 lipca 1911.
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